Filtration Products

Filtracja membranowa
BECO® MEMBRAN PS Wine

Swiece do filtracji membranowej

Swiece filtracyjne BECO MEMBRAN PS Wine sa w
sposoéb optymalny dostosowane do wymogoéw
bezpieczenstwa mikrobiologicznego w konncowym
procesie filtracji wina i wina musujacego. W
perfekcyjny sposob tacza dtugi okres uzytkowania
z petnym zachowaniem cennego smaku i koloru
wina.

Wiasciwosci i zalety

- Asymetryczna membrana z polisulfonu eteru
zapewnia wysokg retencje mikrobiologiczng i
moze byé poddana prébie integralnosci

- Maksymalizacja powierzchni filtracyjnej oraz
asymetryczna struktura polisulfonu eteru oferujg
wysokie wartosci przeptywu oraz wyjgtkowo dtugi
okres uzytkowania

- Dzieki wyjatkowej budowie, swieca do filtracji
membranowej wykazuje wytrzymatos$¢ na roznice
cisnien rzedu do 5 bar w kierunku przeptywu, oraz
2 bar w kierunku przeciwnym, co réwniez
przyczynia sie do wydtuzenia okresu uzytkowania

- Dzieki wysokiej stabilnosci termicznej, mozliwe
jest wykonanie ponad 100 cykli sterylizacji
parowej

- Petne zachowanie wartosciowych aromatow i
koloréw wina

- Eaton poleca optymalng kombinacje $wiec filtracji
wstepnej i Swiec do filtracji membranowej

Budowa

Swiece filtracyjne BECO MEMBRAN PS Wine
produkowane sg z membranami z polisulfonu eteru o
wysokiej jakosci. Membrany chronione sg wtdkning
wzmacniajgcg z polipropylenu i charakteryzuja sie
szerokg kompatybilnoscig chemiczng. Wewnetrzny
rdzen i ostona zewnetrzna z polipropylenu gwarantujg
najwyzszg stabilnos¢ mechaniczna.
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Zastosowane materiaty

Membrana filtracyjna: Polieterosulfon

L GILERTARETGTEIETEH Polipropylen

Rdzen wewnetrzny i

ostona zewnetrzna: Polipropylen

Polipropylen, Adapter z
obreczg wzmacniajgca

Silikonowa (Standard)

Koncéwkal adapter:

O-Ring:

Komponenty z tworzywa sztucznego spetniajg
wymagania wytycznej 10/2011/EG oraz jej uzupetnien.
Wszystkie zastosowane materiaty spetniajg wytyczne
FDA zgodnie z 21 CFR.



Dane techniczne

Proba integralnosci

30" (750 mm)

Nominalna dlugos¢ Powierzchnia filtracyjna

2,34 m?

Srednica:

Maksymalna
temperatura
robocza:

Maks. réznica
cisnien w kierunku
przeptywu:

Maks. réznica
cisnien w kierunku
przeciwnym do
przeptywu:

Sterylizacja goraca
woda

Sterylizacja para:

Przeptyw

70 mm

80°C

Cisnienie
préobne
[bar]

PSWO04 1,5

PSWO06 1,0

Typ
Swiecy

Maks. wspoétczynnik
dyfuzji na element
25cm

filtracyjnej

</= 15 ml/min

</= 10 ml/min

500 kPa, 5,0 bar w 20 °C
200 kPa, 2,0 barw 80 °C
30 kPa, 0,3 bar w 121 °C

200 kPa, 2,0 barw 20 °C

Maks. 90 °C, 30 minut

Maks. 121 °C

100 cykliw 105 °C
przez 30 minut

Przeprowadzenie proby integralnos$ci jest opisane w
zatgczonej instrukcji obstugi.

Redukcja miana

Element 10" z wodg przy 20 °C (wartos¢ referencyjna)
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Przeptyw

Rozmiar Organizm Redukcja
porow badawczy miana/cm? (LRV)
PSW04 Serratia
(0,45 pm) marcescens > 107 (LRV>7)
PSW04 Oenococcus
(045um)  oeni > 107(LRV>T7)
PSWO06 Saccharomyces 7
(0,65 um) cerevisiae > 107 (LRV>7)
Kody adapterow
Code 2 Code 7
2-222 O-Ring 2-226 O-Ring
Adapter z 3-krotnym 2 Adapter z 2-krotnym
bagnetem bagnetem

z koncowka centrujgcy
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Informacje do zamoéwienia

Swiece filtracyjne BECO MEMBRAN PS Wine z folig ochronng w kartonie.

Stopien Adapter

Diugosé Uszczelka

zatrzymywania

PSW 04 = 0,45 pm 2 =Code 2 3=30" (750 mm) S = Silikonowa
06 = 0,65 um 7 =Code 7
Przyktad
PSW 04 7 3 S

Swiece filtracyjne BECO MEMBRAN PS Wine; stopien zatrzymywania 0,45 ym; Code 7; 30" (750 mm);

uszczelka silikonowa.

Sterylizacja

Utylizacja

Sterylizacja para:
Z uzyciem pary w 110 °C/50 kPa, 0,5 bar.

Czas trwania: Co najmniej 20 minut od chwili
wystgpienia pary ze wszystkich otworéw systemu
filtracji.

Sterylizacja goraca woda
Z uzyciem gorgcej wody o temperaturze maks. 90 °C.

Czas trwania: co najmniej 30 minut od chwili
osiggniecia temperatury 85 °C ze wszystkich otworow
systemu filtracji. Woda powinna by¢ o zmniejszonej
twardosci i filtrowana (ok. 1 um), aby zapobiec
osadzaniu sie kamienia, co mogtoby prowadzi¢ do
przedwczesnego zablokowania sie $wiec filtracyjnych.

Regeneracja

Swiece filtracyjne BECO MEMBRAN PS Wine nalezy
sptukaé po kazdym uzyciu w kierunku zgodnym z
przeptywem, stosujgc filtrowang (ok. 1 um) wode o
zmniejszonej twardosci przy cisnieniu wstecznym.
Wytrgcone osady drozdzowe rozpuszczalne w wodzie,
jak polisacharydy (Glukan), biatka, garbnik, krysztatki
kwasu winnego itd. sg w duzym stopniu usuwane. Za
pomocg goracej wody (80 °C) i przy odpowiednio
wczesnym zastosowaniu, z reguty udaje sie takze
wyptukaé uporczywe zablokowania. Goracg wode
mozna pozostawi¢ w filtrze na noc.

Wskazowka: Szczegodtowe informacje odnosnie
regeneracji zawiera wskazéwka dla uzytkownika
6 A4.3.51.

Bezpieczenstwo

Przy zastosowaniu zgodnie z przeznaczeniem i
obchodzeniu sie zgodnie ze sztukg nie znane sg
zadne dziatania negatywne. Dla swiec filtracyjnych
BECO MEMBRAN PS Wine nie wymaga sie
podawania danych dotyczgcych bezpieczenstwa.

Przy sktadowaniu, obchodzeniu sie i transporcie nie
wystepuje zadne niebezpieczenstwo dla cztowieka ani
Srodowiska.

Swiece filtracyjne BECO MEMBRAN PS Wine przy
utylizacji nalezy traktowac jak odpad przemystowy.
Zwracamy uwage, iz w zaleznosci od filtrowanego
medium nalezy przestrzegac zalecen lokalnych wtadz.

Sktadowanie

Swiece filtracyjne nalezy sktadowa¢ w oryginalnych
opakowaniach w pomieszczeniach suchych i wolnych
od zapachéw, ostoniete od promieniowania UV.

Swiece filtracyjne nalezy zuzyé w ciggu 60 miesiecy od
daty produkgiji.

Kontrola jakosci

Swiece filtracyjne BECO MEMBRAN PS Wine sg w
sposoéb ciggty kontrolowane w trakcie procesu
produkcyjnego w celu zapewnienia statej, wysokiej
jakosci produktu i sg poddane w toku produkciji
badaniu integralnosci.
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Ameryka Pétnocna

44 Apple Street
Tinton Falls, NJ 07724

Bezpt. infolinia: 800 656-3344
(Tylko w pétnocnej Ameryce)
Tel: +1 732 212-4700

Europal/Afryka/Bliski Wschéd
Auf der Heide 2
53947 Nettersheim, Niemcy

Tel: +49 2486 809-0

Friedensstralle 41
68804 AltluBheim, Niemcy

Tel: +49 6205 2094-0

An den Nahewiesen 24
55450 Langenlonsheim, Niemcy

Tel: +49 6704 204-0

Wielkie Chiny

No. 7, Lane 280,

Linhong Road

Changning District, 200335
Shanghai, Chiny

Tel: +86 21 2899-3687

Azja-Pacyfik

100G Pasir Panjang Road
#07-08 Interlocal Centre
Singapur 118523

Tel: +65 6825-1620

Aby otrzymac wigcej informacji,
prosimy o mail na adres
filtration@eaton.com lub o odwiedze-
nie strony www.eaton.com/filtration

© 2023 Eaton. Wszelkie prawa zastrzezone. Znakitowarowe i
zastrzezone znaki towarowe sg wiasnoscig ich wtascicieli.
Wszelkie informacje i zalecenia dotyczace wykorzystania
produktow opisanych w niniejszym dokumencie s3 oparte na
testach uwazanych za wiarygodne. Jednak na uzytkowniku
spoczywa odpowiedzialno$¢, aby okresli¢ przydatnos¢ takich
produktéw dla wiasnego uzytku. Poniewaz rzeczywiste
wykorzystanie przez innych jest poza naszg kontrolg, Eaton nie
daje zadnych gwarancji, wyraznych lub dorozumianych,
dotyczgcych skutkéw takiego wykorzystania lub wynikéw, ktére
majg by¢ otrzymane. Eaton nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
wynikajacej z uzycia przez innych tych produktéw. Zadnych z
niniejszych informacji nie nalezy traktowac jako absolutnie
kompletne, poniewaz moga by¢ niezbedne dodatkowe informacie,
w wyjatkowych warunkach lub okolicznosciach, lub z powodu
obowigzujacych przepiséw prawa badz regulacji rzgdowych.
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